
BBCP-CH500
503x305x207/232 cm

DE Carport 
CZ Přístřešek na auto  
SK Prístřešok na auto  
PL Wiata samoschodowa 
HU Gépkocsibeálló 
RO Carport 

Import:
IPRICE RECARE s.r.o., 
Rybníky IV 326, Zlín 760 01 
Czechia 
bestberg@bestberg.eu 
Made in China
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DE Die Verwendung von Schmiermittel erleichtert die Montage des F1.
CZ Pokud použijete mazivo, bude instalace F1 snažší.
SK Pokiaľ použijete mazivo, bude inštalácia F1 jednoduchšia.
PL Użycie środka smarującego sprawi, że montaż F1 będzie łatwiejszy.
HU A kenőanyag használata megkönnyíti az F1 telepítését.
RO Folosirea lubrifiantului va face instalarea F1 mai ușoară.
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Silicon

Silicon

Silicon Silicon

DE Empfehlung zur Verwendung von 
Silikon 
zum Abdichten.

CZ Doporučení aplikovat silikon pro 
utěsnění.

SK Odporúčanie aplikovať silikón na 
utesnenie.

PL Zaleca się stosowanie silikonu do 
uszczelnienia.

HU Szilikon tömítés használata ajánlott.

RO Recomandare pentru aplicarea 
siliconului pentru etanșare.
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DE (Nr. B9LL) ist nicht mit (Nr. B9HL) 
mischbar.
CZ (NO.B9LL) se liší od (NO.B9HL) a nelze je 
zaměnit.
SK (NO.B9LL) sa líši od (NO.B9HL) a 
nemožno ich miešať.
PL (NO.B9LL) różni się od (NO.B9HL) i nie 
można ich mieszać.
HU A (NO.B9LL) különbözik a (NO.B9HL)-től, 
és nem keverhetők össze.
RO (NO.B9LL) este diferit de (NO.B9HL) și nu                         
poate fi amestecat.
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DE (Nr. B9LR) ist nicht mit (Nr. B9HR) mischbar.
CZ (NO.B9LR) se liší od (NO.B9HR) a nelze je 
zaměnit.
SK (NO.B9LR) sa líši od (NO.B9HR) a nemožno ich 
miešať.
PL (NO.B9LR) różni się od (NO.B9HR) i nie można 
ich mieszać.
HU A (NO.B9LR) különbözik a (NO.B9HR)-től, és 
nem keverhetők össze.
RO (NO.B9LR) este diferit de (NO.B9HR) și nu                         
poate fi amestecat.
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DE Geeignete Verankerungsmethode mit Ankerbolzen (Nr. F6):
1. Eine Baugrube mit den Maßen 400 x 400 mm und einer Tiefe
von 400 mm ausheben.
2. Die Stützbeine positionieren und verankern.
3. Die vertikale Ausrichtung der Stützbeine prüfen.

CZ Vhodná metoda pro ukotvení pomocí kotevního šroubu (č. F6):
1. Vykopejte jámu na základ o rozměrech 400 x 400 mm a 
hloubce 400 mm.
2. Umístěte nohy přístřešku a ukotvěte.
3. Hlídejte svislou polohu nohou.

SK Vhodná metóda na ukotvenie pomocou kotviacej skrutky (č. 
F6):
1. Vykopte jamu na základ o rozmeroch 400 x 400 mm a 
hĺbke 400 mm.
2. Umiestnite nohy prístrešku a ukotvite.
3. Strážte zvislú polohu nôh.

PL Odpowiednia metoda kotwienia za pomocą śruby kotwiącej (nr 
F6):
1. Wykopać w fundamencie otwór o wymiarach 400 x 400 mm i
głębokości 400 mm.
2. Ustawić nogi schronu i zakotwiczyć.
3. Upewnić się, że nogi są ustawione pionowo.

HU Alkalmas rögzítési módszer horgonycsavarral (F6. sz.):
1. Ásson egy 400 x 400 mm méretű és 400 mm mély lyukat az
alapozásba.
2. Helyezze el a menedék és a horgony lábait.
3. Győződjön meg arról, hogy a lábak függőlegesek.

RO Metodă adecvată pentru ancorare cu șurub de ancorare (nr. F6):
1. Săpați o gaură în fundație cu dimensiunile de 400 x 400 mm și
adâncimea de 400 mm.
2. Poziționați picioarele adăpostului și ancorați.
3. Asigurați-vă că picioarele sunt verticale.

16x
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